AR-15 BARREL NUT

A Barrel Nut Designed for Any AR-15

Many of today's aftermarket AR-15 barrels include the barrel nuts required for
installation, but there are some barrels sold that rely on mil-spec barrel nuts, and
you may not get a barrel nut with the barrel. No worries, though! CMMG has you
covered with this mil-spec barrel nut designed to work with mil-spec barrels and
upper receivers. The nut is machined from steel and features an all-black finish.

Attributes

Name: AR-15 BARREL NUT
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100037951

Mfr. No.: 55DA296

Make: AR-15

Delivery weight: 0.058kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 146mm
UPC: 815835012711

Item details

Made in USA




Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir die Verwendung des AR15 Barrel Nut von CMMG
English: AR15 Barrel Nut Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité pour I'Ecrou de Canon AR15 CMMG

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Dado della Canna CMMG AR15

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla nakretki lufy AR15 CMMG

Suomi: AR15 BARREL NUT CMMG AR15 BARREL NUT Kayttdohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Sékerhetsinstruktioner for AR15 BARREL NUT CMMG

Cesky: AR15 BARREL NUT CMMG Bezpecnostni pokyny pro spotiebitele



Sicherheitshinweise fir die Verwendung des AR15
Barrel Nut von CMMG

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des AR15 Barrel Nut von CMMG. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine
sichere und zuverlassige Verbindung zwischen Ihrem AR15 Lauf und dem oberen Empfénger herzustellen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden
und installieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung verwenden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass das AR15 Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Barrel Nuts
beginnen.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation des Barrel Nuts.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Festziehen des Barrel Nuts nicht Gberdrehen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das AR15 Gewehr entladen ist.
® Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

2. Installation des Barrel Nuts
® Positionieren Sie den Barrel Nut auf dem Lauf.
* Verwenden Sie das empfohlene Werkzeug, um den Barrel Nut vorsichtig anzuziehen.
® Achten Sie darauf, dass der Barrel Nut gleichmaRig und sicher sitzt.

3. Uberpriifung

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Barrel Nut fest sitzt.
® Flhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile beschadigt sind.

4. Verwendung
® Verwenden Sie das AR15 Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und

Vorschriften.
® Achten Sie auf die Sicherheit wahrend des Gebrauchs und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmaRig die EU Safety Gate Plattform
auf Ruckrufupdates Uberprifen, um tber mégliche Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.



AR15 Barrel Nut Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Barrel Nut from CMMG. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools and equipment used during installation are in good condition and suitable for the task.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, such as goggles and gloves, when handling tools and the barrel nut.
Inspect the barrel nut and related components for any signs of damage or wear before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm parts and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the AR15 Barrel Nut with compatible milspec barrels and upper receivers.

® Do not attempt to modify the barrel nut or any associated parts, as this may compromise safety and
functionality.

® Avoid using excessive force during installation, as this can lead to damage or failure of the components.

® |f you experience any issues during installation or usage, cease all operations and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, barrel nut wrench, and safety gear.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

Align the barrel nut with the upper receiver and the barrel.

Handtighten the barrel nut to ensure proper fit.

Use the barrel nut wrench to tighten the barrel nut to the manufacturer's specified torque settings.
Doublecheck the alignment and ensure that the nut is securely fastened.

3. Postinstallation Check:

® |nspect the installation to confirm that there are no gaps or misalignments.
® Test the assembly for stability before using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel nut and any packaging materials responsibly, in accordance with local waste disposal

regulations.
® Do not incinerate the barrel nut or any related components, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Barrel Nut, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service for assistance. Always ensure you are following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your product. Enjoy your AR15 Barrel Nut responsibly!



Guide de Sécurité pour I'Ecrou de Canon AR15 CMMG

Introduction

Merci d'avoir choisi I'écrou de canon AR15 CMMG. Ce produit est congu pour garantir une installation sécurisée et
fiable de votre canon AR15. Il est important de suivre les instructions de sécurité afin d'assurer une utilisation
correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'écrou de canon est compatible avec votre canon et votre récepteur supérieur.

Ne tentez pas d'utiliser I'écrou de canon si vous constatez des dommages visibles.

Gardez I'écrou de canon hors de portée des enfants.

Utilisez I'écrou de canon uniquement a des fins prévues. L'utilisation incorrecte peut entrainer des blessures
ou des dommages matériels.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez que tous les outils nécessaires a l'installation sont disponibles avant de commencer.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne forcez pas I'écrou de canon lors de l'installation. Utilisez un couple approprié pour éviter d'endommager le
filetage.

® Assurezvous que I'écrou de canon est correctement fixé avant d'utiliser I'arme.

Ne laissez pas I'écrou de canon a des températures extrémes ou dans des environnements humides pour
éviter la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé a molette et un tournevis.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :

Placez le canon dans le récepteur supérieur.

Alignez I'écrou de canon avec le filetage du canon.

Utilisez la clé a molette pour visser I'écrou de canon dans le sens des aiguilles d'une montre.
Serrez I'écrou de canon a un couple approprié, sans forcer.

Vérifiez que I'écrou est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

® Avant chaque utilisation, inspectez I'écrou de canon pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.
® Apres utilisation, nettoyez I'écrou de canon pour éviter I'accumulation de saleté.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas I'écrou de canon dans les ordures ménageéres.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces métalliques.
Si possible, recyclez I'écrou de canon en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, vous pouvez profiter de votre écrou de canon AR15 CMMG en
toute sécurité. Merci de votre confiance dans nos produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Dado della Canna CMMG
AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dado della Canna CMMG AR15. Questo prodotto € progettato per garantire una
connessione sicura tra la canna e il ricevitore del tuo fucile AR15. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il dado della canna solo con canne e ricevitori AR15 compatibili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

® Conserva il dado della canna in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali
domestici.
Non utilizzare il dado della canna se presenta segni di danni o usura.

® Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti appropriati durante l'installazione del dado della canna.
Indossa occhiali protettivi e guanti quando lavori con il dado della canna.

Non forzare il dado della canna oltre le specifiche di installazione raccomandate.
Assicurati che il dado sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non utilizzare il dado della canna per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi chiavi e attrezzi di misurazione.

2. Installazione del Dado della Canna:
Posiziona la canna nel ricevitore superiore.
Inserisci il dado della canna sull'estremita del ricevitore.
Utilizza una chiave per stringere il dado, seguendo le specifiche di coppia raccomandate dal produttore

della canna.
® Verifica che il dado sia ben fissato e non si muova.

3. Controlli Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, controlla che non ci siano spazi o allentamenti tra la canna e il dado.
® Esegui un controllo funzionale del fucile per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il dado della canna nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei metalli.
® Se il dado della canna é danneggiato, contatta un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e corretto del Dado della Canna CMMG AR15.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja bezpieczenstwa dla nakretki lufy AR15
CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup nakretki lufy AR15 CMMG. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa jest przeznaczona do
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan nakretki lufy przed uzyciem.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas pracy z bronia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z nakretki lufy AR15 CMMG, pamietaj o nastepujacych srodkach ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.
Zawsze uzywaj narzedzi odpowiednich do instalacji nakretki lufy.

Nie uzywaj nakretki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj nakretki lufy w zaden sposaéb.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac nakretki lufy AR15 CMMG, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do nakretek.
® Sprawd?Z, czy lufa i gorny odbiornik sg zgodne z normami milspec.

2. Instalacja:

® Umiesc¢ nakretke lufy na koncu lufy.
® Uzyj klucza do nakretek, aby dokreci¢ nakretke, upewniajac sie, ze jest ona mocno osadzona.
® Sprawdz, czy nakretka jest prawidtowo zainstalowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie kontroluj stan nakretki podczas uzytkowania broni.
* W przypadku jakichkolwiek problemdw z nakretka, natychmiast przestan uzywac broni i sprawdz
nakretke.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowac¢ nakretke lufy AR15 CMMG, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat
wlasciwej utylizacji.

® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie usuniety z uzytku przed jego utylizacjg.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania nakretki lufy AR15 CMMG, prosimy
o kontakt z odpowiednimi stuzbami lub instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczeristwem produktow.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania nakretki lufy AR15 CMMG!






AR15 BARREL NUT CMMG AR15 BARREL NUT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 BARREL NUT CMMG AR15 BARREL NUT tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tdméa ohje siséltaa
tarkeita turvaohjeita, asennusohijeita ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, jotka tuntevat aseiden kasittelyyn liittyvat
turvallisuusohjeet.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja niiden osien kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta liiallista voimaa asennuksen aikana, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, etta kaikki tydkalut, joita kaytat asennuksessa, ovat hyvassa kunnossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla (esim. avaimet, ruuvimeisselit).
® Puhdista asennusalue huolellisesti.

2. Asennusohjeet
® Kiinnitd AR15 putkikanta milspec putkeen. Varmista, etta se on taysin paikallaan.

® Kayta tarvittaessa momenttiavainta varmistaaksesi, etté putkikanta on kiinnitetty oikealla momentilla.
® Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
® Seuraa aseesi kayttdohjeita ja huoltoohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saannokset ja ohjeet, jotka koskevat metallijatteen

havittamista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset kasitellddn EU:n turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Yhteenveto

AR15 BARREL NUT CMMG AR15 BARREL NUT on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen. Kiitos, etta valitsit CMMG:n tuotteet.






Sakerhetsinstruktioner for AR15 BARREL NUT CMMG

Introduktion

Tack for att du valt CMMG AR15 Barrel Nut. Denna produkt &ar utformad for att sékerstélla sdker och effektiv
installation av AR15 pipor. For att garantera saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® | &s och forstd alla instruktioner innan du anvander produkten.

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasogon och handskar, nar du installerar eller
hanterar pipmuttrar.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

® Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du har ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.

® Anvand inte dverdriven kraft nar du installerar pipmuttern; detta kan leda till skador eller felaktig installation.

* Kontrollera att pipmuttern ar korrekt atdragen enligt tillverkarens specifikationer for att undvika att den lossnar
under anvandning.

® Anvand endast denna pipmuttrar med milspec pipor och 6vre mottagare for basta resultat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en pipmutternyckel och momentnyckel.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

® Placera pipan i det 6vre mottagaren.

® Satt pipmuttern pa pipan och skruva den forsiktigt pa plats.

® Anvand pipmutternyckeln for att dra at muttern. Folj tillverkarens rekommenderade
momentinstallningar.

® Kontrollera att pipmuttern &r ordentligt atdragen och att det inte finns nagon rérelse mellan pipan och
det 6vre mottagaren.

3. Anvandning:
® Efter installation, kontrollera regelbundet pipmuttern for att sékerstélla att den fortfarande ar korrekt

atdragen.
* Vid anvandning av vapnet, var medveten om att pipmuttern kan paverkas av rekyl och vibrationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna pipmuttern p& ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for atervinning av metallprodukter.
® Kasta inte produkten i hushéllsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga nér du kontaktar supporten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



AR15 BARREL NUT CMMG Bezpec€nostni pokyny pro
spotrebitele

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili matici hlavné CMMG pro AR15. Tento dokument obsahuje dllezité bezpeénostni
pokyny a informace o pouzivani produktu, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed instalaci zkontrolujte, zda je matice hlavné nepoSkozend a Cista.

P¥i instalaci matice hlavné dodrzujte doporucené utahovaci momenty, abyste predesli poSkozeni.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat matici hlavné, protoZe to miZe vést k nebezpecnym situacim.
Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény pred pouZzitim zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobre osvétleném a bezpecném prostredi.

2. Instalace matice hlavné:
® Umistéte matici hlavné na hlaven a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.
® Pomoci vhodného nastroje utdhnéte matici hlavné podle doporu¢eného utahovaciho momentu.
® Zkontrolujte, zda je matice pevné zajiSténa a nehybna.

3. Pouziti:

® Pfed pouzitim zbrané se ujistéte, Ze je vSe spravné namontovano a zajisténo.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je matice hlavné poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji zplisobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé jakychkoli dotaz ohledné
bezpecnosti produktu doporucujeme kontaktovat prislusné Grady.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali matici hlavné CMMG AR15. DodrZzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.



